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МОДЕЛ:TM320/ RTM153 

 

ПРЕВОД НА ОРИГИНАЛНО ВЪВЕДЕНИЕ И РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ 

 

 

 
ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ 

 

(TM320/ RTM153) 

 

• НАПРЕЖЕНИЕ               230V-50HZ 

• ВХОДНА МОЩНОСТ                    300W 

• СКОРОСТ                0-750r/min  

• МАКСИМАЛЕН ДИАМЕТЪР        10MM 

• МАКС. ВЪРТЯЩ момент                12,6 Nm 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 
ЧАСТИ НА ИНСТРУМЕНТА 

 

• ПАТРОННИК  

• ВЕНТИЛАЦИОННИ ОТВОРИ 

• БУТОН НАПРЕД/НАЗАД 

• КЛЮЧ ON/OFF  

• МЕХАНИЗЪМ/СПУСЪК ЗА ПОСТОЯННА РАБОТА 

• РЕГУЛИРАНЕ НА ТОРКА 

 

ОБЛАСТИ НА РАБОТА 

 
          ВАШАТА„RTRMAX“ ЕЛЕКТРИЧЕСКА БОРМАШИНА Е ПРОЕКТИРАНА ЗА ПРОБИВАНЕ НА МЕТАЛ, 

ПЛАСТМАС, ДЪРВО И СТОМАНА.  

 

ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ 
 

Прочетете всички инструкции, ако не спазвате всички инструкции, изброени по-долу, може да доведе 

до токов удар, пожар и / или сериозни наранявания.  

• Напрежението на източника на захранване трябва да съответства на стойността, посочена на 

табелката на машината..  

• Преди да използвате инструмента, проверете дали електрическият инструмент и 

електрическите връзки не са повредени.  

• Не свързвайте щепсела към източника на захранване, когато превключвателят е включен.  

• Избягвайте контакт с тялото със заземени повърхности, като тръби, радиатори, стелажи и 

хладилници. Има повишен риск от токов удар, ако тялото ви е заземено.  

• Екстремалните температурни разлики образуват капчици вода върху частите, 

електропроводимите части. Преди да стартирате инструмента изчакайте топлината на 

мястото, където ще работите да се разпространи наоколо. 

• Използвайте електроинструмента, аксесоарите и предоставените  инструменти и т.н. в 

съответствие с тези инструкции и по начина, предназначен за конкретен тип 

електроинструмент, като вземете предвид условията на работа и работата, която трябва да 

се извърши. Използването на електроинструмента за операции, различни от предвидените, 

може да доведе до опасна ситуация. 

• Фиксирайте частта, върху която ще се работи. За тази цел използвайте захващащи 

устройства или менгеме.  

• Облечете се правилно. Не носете свободни дрехи или висящи бижута. Дръжте косата, 

дрехите и ръкавиците си далеч от движещи се части. Висящите дрехи, бижута или дълга 

коса могат да се захванат в движещи се части. 

• Използвайте предпазно оборудване. Винаги носете защита за очите. Оборудване за 

безопасност, като маска за прах, защитни обувки, които не се плъзгат, твърда шапка или 

слухова защита, подходящи според работата, която ще извършвате. 

• Когато работите с машината, дръжте я здраво с две ръце и си осигурете стабилна позиция. 

• Не излагайте електроинструментите на дъжд или влажни условия. Водата, която влиза в 

електроинструмента, ще увеличи риска от токов удар.  

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

• Когато работите с електроинструмент на открито, използвайте удължаващ кабел, подходящ 

за външна употреба. 

• Не използвайте електроинструментите във взривоопасна атмосфера, например при наличие 

на запалими течности, газове или прах. Електрическите инструменти създават искри, които 

могат да запалят праха или изпаренията. Използването на удължител, подходящ за външна 

употреба, намалява риска от токов удар 

• Когато електроинструментът се предоставя на други хора, това ръководство с инструкции 

трябва да бъде дадено с електроинструмента.   

• Ремонтирайте вашия електроинструмент в квалифициран сервиз, използвайки само 

оригинални резервни части. Това ще гарантира безопасността на електроинструмента. 

 

 

ВНИМАНИЕ: Бъдете нащрек, гледайте какво правите и използвайте здравия си разум, 

когато работите с електроинструмента. Не използвайте електроинструмент, докато сте 

уморени или под въздействието на наркотици, алкохол или лекарства. Момент на 

невнимание по време на работа с електрически инструменти може да доведе до сериозни 

телесни наранявания. 

 

• Пазете инструментите извън обсега на деца. 

• Съхранявайте електроинструмента на място, недостъпно за деца и не позволявайте на хора, 

които не са запознати с електроинструмента или тези инструкции, да работят с електроинструмента. 

• Изключете щепсела от източника на захранване, преди да направите каквито и да било 

настройки, да смените аксесоарите или да съхранявате електроинструментите. Такива превантивни 

мерки за безопасност намаляват риска от случайно пускане на електроинструментите. 

• Никога не използвайте кабела за носене, издърпване или изключване на електрическия 

инструмент. 

• Не изключвайте инструмента, когато е натоварен. 

• Поддържайте работната зона чиста и добре осветена. Затрупаните и тъмни зони са 

предпоставка за злополуки. 

• Избягвайте движението на тялото при работа с инструментите. 

• Избягвайте случайното стартиране. Уверете се, че превключвателят е в изключено положение, 

преди да включите. Не носете електроинструмента с пръст на превключвателя или включен 

електрически инструмент, който е с включен превключвател, това предизвиква аварии. 

• Извадете ключа за настройка или гаечен ключ, преди да включите електрическия инструмент. 

Гаечен ключ или ключ, прикрепен към въртяща се част на електроинструмента, може да доведе до 

телесни наранявания. 

 

ПАТРОННИК 

 

Този инструмент осигурява бърза смяна на свредлото, без да използвате ключ за патронника.    

 

ПОСТАВЯНЕ НА СВРЕДЛОТО 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Когато работите със свредло за пробиване, трябва да се използва адаптер за свредло. Винаги 

използвайте подходящи свредла. Завъртете въртящия ключ към символа на свредлото, за да завиете. 

 

ЕКСПЛОАТАЦИЯ 

 

Винаги използвайте правилното захранващо напрежение. 

Напрежението на източника на захранване трябва да съответства на стойността, посочена на табелката 

на машината. Машините, предназначени за 230V, могат да работят и с 220V.  

 

БУТОН ON/OFF 

 

Включване: Натиснете превключвателя за включване -изключване 

Изключване: Освободете ключа за включване-изключване. 

 

ПРОДЪЛЖИТЕЛНА РАБОТА 

 

Натиснете спусъка на превключвателя с променлива скорост и в същото време натиснете 

заключването за непрекъсната работа. 

Спрете непрекъснатата работа, натиснете превключвателя с променлива скорост и след това 

освободете.  

 

РЕГУЛИРАНЕ НА СКОРОСТА 

 

Скоростта на инструмента може да бъде променена чрез натискане на превключвател за включване / 

изключване. Ако спусъкът на превключвателя за включване / изключване се натисне леко, той 

осигурява ниска скорост. Така инструментът може да се контролира лесно. Не насилвайте 

инструмента, доколкото го спрете. 

 

СМЯНА НА ПОСОКАТА НА ВЪРТЕНЕ 

 

Променете посоката на въртене, когато инструмента е изключен. Посоката на въртене на 

инструмента може да бъде променена чрез бутон напред / назад (бутонът напред / назад се заключва, 

когато превключвателят е включен). 

 

Дясна посока 

Натиснете края на бутона напред / назад на дясно по правилния начин (за разхлабване или 

демонтиране на винтове). 

 

Лява посока 

Натиснете края на бутона напред / назад на лява по правилния начин (за разхлабване или демонтиране 

на винтове и гнезда). 

 

НАСТРОЙКИ НА ВЪРТЯЩИЯТ МОМЕНТ 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Вашата бормашина е снабдена с пръстен за регулиране на въртящия момент. Това ви позволява да 

настроите бормашината да се „приплъзва“ при предварително зададен въртящ момент. Този 

инструмент има контрол на въртящия момент и затова се получава много точна настройка. 

 

ПОДДРЪЖКА И ПОЧИСТВАНЕ 

 

Преди всяка работа върху самата машина, извадете щепсела на мрежата. 

 

Смяна на въглеродни четки 

 

Проверявайте редовно въглеродните четки. Въглеродните четки трябва да се сменят по двойки. За 

безопасна и правилна работа винаги поддържайте машината и вентилационните слотове чисти. Ако 

машината се повреди, въпреки полаганите грижи при производството и тестването, ремонтът трябва 

да се извърши от оторизиран сервиз за обслужване на клиенти за електрически инструменти Rtrmax 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

DECLARATION OF CONFORMITY 

 

 

The undersigned NINGBO RHOFA INTERNATIONAL TRADE CO LTD., with address 16th Floor, 1608 

room, Huihe Building #155 Zhong Gong Miao Street, Bao Quan Road, Yinzhou District, NINGBO, CHINA 

 

On our own responsability I declare that the product: 

  

Name: Electric Drill 

Trademark: RTR MAX 

Model: TM320/ RTM153        220/230 V а.с.             300 W           0-750 min-1   10mm 

 

 

Is manufactured in compliance with the following: 

 

STANDARTS: 

EN 62841-1:2015 

EN 62841-2-1:2018 

EN 55014-1:2021 

EN 55014-2:2021 

EN IEC 61000-3-2:2019 

EN 61000-3-3:2013/A1:2019 

ЕN ISO 3744:2010 

 

According to: 

Directive 2006/42/EC 

Directive 2014/35/EEC 

Directive 2014/30/ EEC 

 

 

 

       

By changes in the construction, supplying, breaking the rules and the mounting conditions, using and 

changes in the product function, which are done without coordinating with us, the present declaration 

becomes invalid. 

                                                                                                                                                                                                

                                     

 

Declarer: 

Ningbo 

2024         

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

                                                                                                                            

 

 

ЕО ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 

 

Долуподписаният производител NINGBO RHOFA INTERNATIONAL TRADE CO LTD., 

с адрес: 16th Floor, 1608 room, Huihe Building #155 Zhong Gong Miao Street, Bao Quan 

Road, Yinzhou District, НИНГБО, КИТАЙ 

 

Декларирам на своя собствена отговорност, че продуктът:  

 

Име: Бормашина 

Търговска марка: RTR MAX 

Модел: TM320/ RTM153        220/230 V а.с.             300 W           0-750 min-1   10mm 

е произведен в съответствие със следните: 

 

СТАНДАРТИ: 
EN 62841-1:2015 

EN 62841-2-1:2018 

EN 55014-1:2021 

EN 55014-2:2021 

EN IEC 61000-3-2:2019 

EN 61000-3-3:2013/A1:2019 

ЕN ISO 3744:2010 

 

Според: 
Директива 2006/42/ EC 

Директива 2014/35/EEC 

Директива 2014/30/EC 

 

   При промени в конструкцията, комплектацията, нарушаване на правилата и условията за 

употреба, използване и промени в предназначението на продукта, извършени без съгласуване с нас, 

настоящата декларация става невалидна. 

                                                      

                                                            Декларатор:  

 

Нингбо 

 

2024 

 

 

 

 

   



 

 

 

 

 

 
 

 

 

 



 

 
 

 
 

                 


